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O —KEHEFEPBIR. Francesco SabatinietElk. &1 2 U 7EXMELE L LTH
B\ Alfredo Schiaffini #i (1895-197)DEH T2 LT, A2y 7Ed) . (&
U7X . 42 7388 F0Eksk - iﬁgiﬂébtﬁané FEIIE TS
L EER) 1980, FAIa=b—Ya Ve ESEEH—A Y 7EDER - HiF - BE—]
19B4ZFDHEZDED. BES< DA R 7ER - FEZ2BROBIAFASSD. 5%, 1987
FUNAXVEE CAXTOIhSDREIIBMTHZI L HATEE. LT, T4 8
8FIRE TUNF 4 ——BRD [ 2Y 7EREHR] /— ] 2ETIEERXHTWE
Wk, ABREORRTHS. (b T4 2 7E88E] & 42U 7ABEHA &
UT7ZADI - PRELA Y 7EEBIDBEDT IV 9 7ILOWTOEZETH-T. #HlX
. BECELTR. &5 - 48 - 1£43 - IBEH - BF0E». Rik. 4F - 23 - €
% - B - BFDOMHMTHXDDHEV. LW ERHRTH- 2. ZHITEZOEM
DI T, FBTRID LA ENWZ 2 KT S, )

M RY7BXHERR] K (A RY7EEESR LELRY. ~E2FCTLTFLL—8
LEHOTHRL., —BBLSERT I — AN ok, 5T, FRHOHERIARE
STRALTWL 2, HIRDIRKEDE N RVDDERYEDITHD. F2C. FZENED
FRHOERBRVEEY I 79T - HEL. $LHBZ2 L

§1 SFDFRELHOWT

ERAATIR. TTAFELOFZOELXZBERITESA V. A e ni piace. FiA
HETHRICASTWS] (BER: R 2-T, BRREERKASTWS] ) DXO 52
WXICBITHFBHYE (espressivitd) HEB U TR DHRV,

S (lingua) &% E (dialetto) & DEICITER % RBFEAEIE L. WE DM ICHIRER
—HEFKZEELOALWV. ZDXI KX (incertezza) i, SHEOBL DL~
JWEBHADLNTWS, XL, BROLVAIIVTI. eglic lui (WTFhd AKKLS 3A
HBERKIERE) . fuggire : scappare (WEFhb T3] OF) OBEHICDIRE
HHBH L. EEROLVANINICENTH. gente TA2) DX LESEFAF LB I THE



&, FhICRET AEFEOEICDhIRDNID. ThEb., 2D incertezza W4 LXK
Y AEHRELE (maggior sicurezza ) AEFHSTITKHDTHS.

§2 HKHoWnT

EEDLU~V (livello fonologico) KHIZME LT, FHES ns- EWMYETT
HED, STFVEBTCEAEESEZD ns- & 1 XY 7BEAOHBOEBE T HH%
L. -s= &%=, eg.lat. mensis [—4 H] > ital.mese, lat. pensare [EX%*{IH
%] > ital. pesare. {HU. -ns-DEBIIEIDFEIRLEEE. - ERENLE.
eg. ital. instabile [FRZEEA] , insperato [ESpl . ULAL. TDN—IVKCEAL
THHIHAH->T. intsp- T in +st- OBEWE -i-HEAZH /=, in Ispagna I
ARAL VT , in istrada GEXRIC] #2E.,

kAH—FHE TR, FERAH -1, -m, -n, T PADFETRDLDIZEHMEHETOH
5. ZDER. IRED sport [ZR—Y] B sporte LENDIEHH 5.

§3 FRIOWVWT

BUZERTHYRIS. ZHALDHFLDRY I DDDHED. eg. cena (IR ; HIE
SR MBD] , pranzo (B ; FAXBRE WA ,ritorno MR ; FAXRDI , viaggio

(4T s FUSHRITE 5] . T/, eg. aereo [RTHEE; ZD] DXIK. HFKD
EAEFNDRY D DFLEET D,

SNEBMSOSEROER MYANE) KBEULTEXAE. 2hEEZERE-TEBIED
THb. KA VELTEFRERISL BXE. EFED television & Fernsehen& LT
BHIND) . XA VELREDEETORTORIANE NSV (eg.television ) .
4 RYFEE (A VEBIEE TRV ZOTIORTRALLD LI 2@AFSS

(eg.televisione) o

§4 @FAKOWT
(1) K&
STFVEIBITVEERRETA AU TBELED IAKOABREFOHB I DOWT,
KR—IDERDEIKLFLHTHE .
COEKBELUTALERHLTEL &, egli, ellal AT lui, lei HAEHELLTH
AVHh, BET3&LD K- EORINMEENSDZ L THEH. TOEHITENITR
W, TEFAEIE (soggettivo) THY. fiFd (astratto) THY. ULADERR (
vario ) T5»5. BE® illius A illuius - =Di%. BEHEREFHDOBEEE cuiusn
DEHETHAD. SFVEOHED illudR XIEHERUE. 2B, 8D egli, ella &
BHED lui, lei 358, FOMD gli, lo, le, la EBBETHS.



B xtE
%
lat. | #&lat. ital. lat. #lat. | ital.
F# | ille egli illa ella
B# | illius illuius 1lui illius illeius lei
B8 | illi gli 1111 gli,le
Xeg | illum _ lo illam la

ERREFKONWT—ERAB L. questo IZ) IXEH (parlante) DiE L KESHD
%. codesto [Eiv] WXHEE (ascoltante) DELIED DD, quello B IFE=
EDESKEDDDEENENRT . ZD codestold. FiEA 21 TRTEHERED—& %
W TWBH, By (burocratico) BRERZLTH FAA=FXEROS V4 AMDFa
FY U—T7HETCREHZHL TS,

XK (duale)it. 4 2 Y 7FETIE noi due Db =AJ . voi due IBZ-Al I
XoTHDZh 3B,

(2) &=

BFETRBERENICERD T L FTRES. SBETIUTLLES i, T
BEFEEEDROEODERFENEMELYE > TWB.  eg. alcuni amici F )
&#) , parecchi amici (%< DA% , pochi amici T EM K2 , troppi amici T
BEVEDHELOEE] KBNT. ENEFROKEDAREBRET 3DEEHEOM LI,

BIEEAS (aggettivo relazionale) X i, T§HEH di +£3) K&ko TEEBRXA
RREEFHADI L THB. lunale THD] , postale [BEFED] ,terrestre [K#D) %
2. ZHh S di luna, di posta, di terraz ENEFhEETH 5.

Q) BF—BFAL oL EHT— |
amre [B¥35] 0K RFMEBFDEAMBE. sono stato amato [ (B#) &
BINT] , sono stata amata [Fh (KHE) BN , Y. 3 - B - AR - % -
BEOIATREST. H592LMOTEEEEBTSL. AL 2020 F TS
DI LB, LE. BFSLANIE, BRECEALVE, BRI ESEL LS
MCHb.
BFALEFN. ZOBRABTIKENT. B— 235 —A 55,



eg. amare [EFHZ L] : amore [FE]
leggere IHitrZ &) : lettura [5iF]
mangiare [B~X%5Z %) : pranzo [R%E]

RIS, EAEEEBELDERBEHISRULTHK D,

@ Io ho conosciuto Rosanna.

@ Io conobbi Rosanna.
OLEALEDAMTH-T. TREOYUFLMYE-sEk. (EULT. HXESHRDE
THd) | EWOIEKTHD. QEBREDOAMTH-> T, RO TO¥FsF 2y
Eot. (FEEMNEFOIETHS) | LWHIBKRTHD. BIZK. HARIGARIC
B35 - REOERMREFZFTCABRL B> TWHLOTHY., @@ETRELIT£L
BkoBNLDTH S,

pentirsi 483 5] , vergognarsi (U %) WRABFE L Ebh. Bi&/hFx
P -ER*® T B, eg. lo mi pento. [FAIIE{ES B , To mi vergogno. [FALH:U
5] . XT. REBFL. FOREBFHL SHRANFERE L EREOEHE L AH Uk
o2 B & WO BBk — A B EEES Do eg. ribellarsi : ribellare (WFhb [KE%
B3l o) .

¥ 7EHE L8 (forma media)iX. T 57 /F& T deponentia & UTHD
h5. eg.morior [%EM] , nascor [EHhB] , utor D] . ThHDHAEIEEAZY
7EICBSN D, eg. morirsi [FE8h] , nascersi [EHB] , servirsi S, FAT
%) , pronunziarsi [HDDBRERBAD] &,

mangiare [AX3] X, ZOBFDHE-> T\ 5L (soggettivita) lic. ZEBTH
Fhhic <. G- T. Maccheroni sono mangiati da me. THOZRBRAK K-> TRN
ShEl D&%, BRMIETRTHHA. HEIEHILTHI &RV,

§5 EW2 AV FR—YavkonT

RO=ZDDXEHBUTHE Do
@ Ho bevuto il caffé. (EHR: TRKAE. I—k—%])
@ 11 caffé 1’ho bevuto. (HFR: Ma—b—%, Fh¥. FIKAL] )
® L’ho bevuto il caffée. (BN : TEhE. REKAK. I—k—%] )
ZhHiEnThd RO —bt—2KAE] OBTHIH. EN=17 Y AEPORR
5. FHIXOIBIT 51l caffeRBHDHDTH S, > T IRKAKLI &V -
t—%] OFIHEIES. ThIiICH LT, BNEECHICBSE ., Hn&HATEH
* ST ESER OB 31l cafféld. tema(topic) THh- TEEM (gid noto) TH
5. ftoT. TO—b—RSRIIKATE] OETH-T. 1’ho bevuto RAIKENEKA
K] 2V rem®F K HEMESD. Ok, BHROBREHFTHICREDI. ZHCF



BT AEOHMEIDRZORICEMMBBILT. H5EA (dislocazione a destra) & B
Ehsd, QICHBWT. bevutor il cafféd MMEICIE. @ICBIT 51l caffez1’hod DMk
YHVPEWMRIEABEIMMNS. FUT. QKBTS il caffée DA Y FR—>a Vi@
BiT5 il caffe DELEVHPOPVEN. 4B, temad LTIE. QDHHOX YD,
BEOOOA@DIEN. TBERI—b—%KHBFULEN?] OBE2EDT —HODEM (
ZDIBOUEOIHIETHIERRIN) ¥, FhoDA U bRr—Vavy HEBE %
Al (REOESEH LWL EDFHERT) | & [ER( RFZOHE - R—X25xT) |
ETEDLTHE D,
@ Ho bevuto il caffé.
' N
@ 11 caffé 1’ho bevuto.
e
® L’ho bevuto il caffé.

—_—

@ Hai bevuto il caffe?
Y

® L’hai bevuto il caffé?

%E. ODil caffedKEDA ¥ b R—Ya ik, HCHWERY CRERATH 5.
UL, SZOFEYIVER - ARV b O TS ITCRBT R, NELERAFEBSHSE
ITH5.

BRIC. ARERADIHEZY. BMVEEEREVWEYNT ¢ — 5B E < Sl
LLEiT3.



